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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee (COREPER II)/nõukogu 

Komisjoni dok nr: 5353/24 

Teema: NÕUKOGU OTSUS, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel 
Maailma Kaubandusorganisatsiooni 13. ministrite konverentsil võetav 
seisukoht seoses arenguks vajalike investeeringute hõlbustamise lepingu 
Maailma Kaubandusorganisatsiooni asutamislepingusse lisamisega 

– Vastuvõtmine 
  

1. 10. jaanuaril 2024 tuletas komisjon kaubanduspoliitika komitee (eksperdid (teenused ja 

investeeringud)) koosolekul meelde, et WTOs toimunud läbirääkimised arenguks vajalike 

investeeringute hõlbustamise lepingu üle viidi edukalt lõpule 6. juulil 2023. 

 

2. WTO 13. ministrite konverents, mis toimub 26.–29. veebruaril 2024, võib otsustada lisada 

arenguks vajalike investeeringute hõlbustamise lepingu WTO lepingusse. Seega peab 

nõukogu võtma vastu seisukoha kooskõlas Euroopa Liidu toimimise lepingu 

(edaspidi „ELi toimimise leping“) artikli 218 lõikega 9. 
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3. Komisjon edastas 11. jaanuaril 2024 nõukogu peasekretariaadile järgmise ettepaneku: 

nõukogu otsus, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel Maailma 

Kaubandusorganisatsiooni 13. ministrite konverentsil võetav seisukoht seoses arenguks 

vajalike investeeringute hõlbustamise lepingu Maailma Kaubandusorganisatsiooni 

asutamislepingusse lisamisega1. 

 

4. Kaubanduspoliitika komitee (eksperdid (teenused ja investeeringud)) kiitis 17. jaanuaril 2024 

komisjoni ettepaneku kirjaliku konsultatsiooni teel heaks, eeldusel et see õiguskeeleliselt 

viimistletakse. 

 

5. Eeltoodut arvesse võttes ning eeldusel, et alaliste esindajate komitee selle kinnitab, palutakse 

nõukogul: 

– võtta vastu nõukogu otsus, nagu see on pärast teksti õiguskeelelist viimistlemist esitatud 

dokumendis 5362/24, ning 

 

– võtta teadmiseks, et Euroopa Parlamenti teavitatakse vastavalt ELi toimimise lepingu 

artikli 218 lõikele 10 ja nõukogu otsus edastatakse parlamendile. 

 

                                                 
1 ST 5353/24. 
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